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Pour télécharger et installer 'application mydlink sur un
périphérique mobile, scanner le code QR sur votre périphérique
Android ou iOS.

Aydink

Lorsque vous étes invité a scanner le code QR, utilisez le code qui
se trouve en bas de la adaptateur. Répétez les étapes 1 a 4 pour
configurer davantage de caméras.

Remarque : Ce produit n'est PAS COMPATIBLE avec
les applicationsmydlink Lite et mydlink+.

Nouveaux utilisateurs : Appuyez sur Sign Up (S'inscrire) pour

Sivous étes un utilisateur mydlink Lite existant, enregistrer votre compte mydlink, puis sur Add a Device Remarque : Le code QR et le code PIN, en bas du adaptateur,
Branchez 'adaptateur d'alimentation USB a l'arriére de la caméra. connectez-vous a la nouvelle application avec le méme (Installer un périphérique) pour installer votre caméra. sont uniques et propres & la caméra. Sil vous plait assurez-
Patientez jusqu'a ce que la DEL située a l'avant passe du rouge au nom d'utilisateur et mot de passe et vos caméras Utilisateurs existants : Inscrivez-vous grace a votre compte vous de scanner chaque caméra individuellement pendant la
orange clignotant. existantes apparaitront dans la nouvelle application.. mydlink et appuyez sur licone en haut & gauche, puis sur configuration.

Add a Device (Ajouter un périphérique).




Exigences minimales

Pour installer ce produit, vous avez besoin :
Routeur sans il 802.11n/g
« Connexion Internet

configuration.

Un périphérique mobile avec Bluetooth 4.0 est nécessaire pour la

La derniere version de I'application mydlink téléchargée depuis la

boutique d'applications de votre systéme d'exploitation.

L'application mydlink est disponible pour les appareils iPhone, iPad

et Android™. Veuillez vous reporter a la page de I'application mobile
pour vérifier si votre appareil est compatible.
+ Un compte de messagerie (requis pour s'inscrire au service mydlink)

Informations sur la LED de la caméra

P Status L.
DEL indicative Couleur (Etat) Description
Allumé Configuration IP terminée
Vert
Clignote Diffusion en direct
Allumé Réinitialisation d'usine de
Liaison/ I'alimentation
Activité/ Rouge
Alimentation Clignote Mise a niveau / récupération
du firmware
Allumé Bluetooth activé
Orange
Clignote Configuration du Bluetooth

Instructions de montage de la caméra

. Placez la plaque de base a l'emplacement
souhaité en vous assurant quelle se trouve a au
moins 20 cm du plafond. Assurez-vous que la vis
est orientée vers le haut et que les trous sont de
niveau. Utilisez un crayon pour marquer les trous.

N

. Utilisez un foret de 6 mm, percez des trous
de 25 mm de profondeur sur les marques au
crayon. Pour du platre, une cloison seche ou un
mur en béton, insérez d'abord des chevilles en
plastique pour soutenir les vis.

w

. Placez la plaque de base sur les trous. Utilisez
les vis fournies pour fixer la plaque de base sur
le mur.

»

Alignez la grande vis supérieure sur le plus
grand orifice de la monture rapide. Faites
glisser la monture vers le bas pour la verrouiller
en position.

5. Fixez l'arriere de la caméra sur la monture.
Ajustez |'angle souhaité.

Instructions de montage de I'alimentation

6. Placez la plague de base a I'emplacement
souhaité en vous assurant qu'elle est située
suffisamment prés pour que le cordon puisse
étre branché sur une prise murale. La languette
de libération est orientée vers le haut. Utilisez
un crayon pour marquer les trous.

7. Utilisez un foret de 6 mm, percez des trous
de 25 mm de profondeur sur les marques
au crayon. Pour du platre, une cloison séche
ou un mur en béton, insérez d'abord des
chevilles en plastique pour soutenir les vis.

8. Placez la plaque de base sur les trous. Utilisez
les vis fournies pour fixer la plaque de base
surle mur.

9. Alignez I'alimentation sur la plague de base.
Appuyez vers le mur pour la bloquer en
position.

10. Raccordez le cable I'USB de la caméra a
I'alimentation. Branchez I'alimentation sur la
prise murale.

Remarque : Les deux cordons d'alimentation
peuvent étre utilisés a lintérieur et a l'extérieur.

Assistance

Avez-vous besoin d'aide pour la configuration ?

Regardez la vidéo pour des instructions pas a pas :

dlinksetup.com

Pour les ressources de support supplémentaires et les questions
fréquemment posées, visitez :
support.dlink.ca (CAN) ou support.dlink.com (Etats-Unis)

Pour l'assistance technique, appelez le :
1-800-361-5265 (CAN) ou 1-877-453-5465 (Etats-Unis)
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Avis
Ce dispositif se conforme a la partie 15 des Regles FCC. L'opération est
soumise aux deux conditions suivantes :

(1) ce dispositif ne risque pas de produire des interférences dangereuses, et
(2) il doit accepter tous types d'interférences, y compris celles qui peuvent
entrainer un dysfonctionnement du dispositif.
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